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Macnopr ¢oHIa OLEHOYHBIX CPEACTB MO Y4eOHOH TUCHUIIIMHE

B pesynbrare uzyuenus quciuiuinabl «CTUITUCTHKA TIEPBOTO HMHOCTPAHHOTO (AHTIIMICKOTO) SI3BIKAY»
00y4aeMbIe JTOJDKHBI
3.1. 3nars:
® MOHATUIHBIN anmapar, KaTeropiuu JaHHOW AWCIMIUIMHBI, a TaKKe 0a30Bble MOJOKEHHS CTHIMCTUKH
AHTJIMIICKOTO S3bIKa, COCTABIISIOLINE €€ TEOPETUUECKYIO OCHOBY;
® JIMHTBUCTHYECKYIO MPHUPOAY CTHWIMCTHYECKUX IPHEMOB, MX CTPYKTYpY M (YHKIHH B pa3HBIX
KOHTEKCTax;
® CTIIINCTHYECKYIO MU HEPEHIINAIIO S3BIKOBBIX CPEICTB aHTIUICKOTO S3bIKA;
o crienuduyecKkue S3BIKOBBIE U CTPYKTYPHBIE OCOOEHHOCTH TEKCTOB NPUHAISKAINIMX K Pa3InYHBIM
(YHKIIMOHATBHBIM CTUJISIM SI3bIKA.
3.2. YmeTh:
® MPUMEHSTHh NPUHIUIBl aHajdu3a W WHTEPIPETAIMH PEUYEBBIX INPOU3BEACHHI W TEKCTOB pa3HOU
(YHKIIMOHATBHO-CTHIICBOH 1 )KaHPOBOM IPHHA IISKHOCTH;
® CaMOCTOSATEILHO paboTaTh C HAYYHOH M Y4eOHO-METOJMYECKOH JIUTEPaTypO 1o MpodiIeMaTHKe Kypea,
KPUTHYECKH aHAJIM3UPOBATh M 00001IaTh €€ OCHOBHBIE TIOJI0KEHHUS;
3.3. Baanern:
e TEPMHHOJIOTHYECKHM allapaToM ¥ METOAAMH WCCIIEOBAaHUS CTUJIMCTUYECKUX TMPHEMOB U
BBIPA3UTENBHBIX CPECTB SI3bIKA, OCHOBAMH CTHJIMCTUYECKOIO aHAJIN3a TEKCTa
W3yueHre TMCIMITIIMHBI HATPAaBIIEHO Ha QOpMUPOBAHUE CIEAYIONIUX KOMITETCHITUI:

Kon
DopMyJTHPOBKA KOMIIETEHIIUH

KOMIIETEHIIN U

OIIK -3 BJIAJZIEHHE CUCTEMOI TMHIBUCTHUECKUX 3HAHNM, BKIFOYAIOIIEH B ce0s 3HAHNE OCHOBHBIX
(hoHeTHYEeCKUX, TEKCUIECKUX, TPAMMATHYECKUX, CIIOBOOOPA30BATEIBHBIX SIBICHHN U
3aKOHOMEPHOCTEH (QYHKIIMOHUPOBAHUS H3y4aeMOTr0 HHOCTPAHHOT'O SI3bIKa, €T
(YHKIIMOHATBHBIX PA3HOBUIHOCTEH

OIIK - 8 BJIaJICHUE OCOOCHHOCTSIMHU OPHUITHATBHOT0, HEUTPATLHOTO M HEO(DUIIHATIEHOTO
PETUCTPOB OOIIEHUS

OIlK - 13 CITOCOOHOCTH PabOTaTh C JIEKTPOHHBIMHE CJIOBAPSIMH B APYTUMH 3JICKTPOHHBIMHU
pecypcaMu IS pelieHns TUHTBUCTHYECKUX 3a/1a9

IK - 24 CHOCOOHOCTH BBIIBUTATh TUTIOTE3BI M TIOCIIEIOBATENHHO Pa3BUBATh apPTYMEHTAITHIO B X
3aIIUTY

2. Tlporpamma olleHHBaHUSI KOHTPOIHPYEMOH KOMITCTCHIIVH:

6 cemectp
Tekymas KonTponupyembie MOIYIH, pa3aeiisl Kon HanmeHnoBaHue OLIEHOYHOTO
arrecrauus | (TEMbI) JUCIUIUTUHBL U UX KOHTpOJIHpYeMOi | cperncTBa™*
HauMeHoBaHue * KOMIICTEHIIUH
(wn ee JacTh)
Ne
1. Pasgen 1. Stylistic Classification of | OIIK-3, OIIK-8, | Tecr Nel
the English Vocabulary OIIK-13, IIK - 24
Paznen 2. Phonetic Expressive
Means and Stylistic Devices Pazznen
3. Lexical Expressive Means and
Stylistic Devices
Pasnen 4. Syntactical Expressive
Means and Stylistic Devices
Pasnen 5. Functional Styles
IIpomeskyTouHas aTrecTauus Kon HanMenoBaHne OLIEHOYHOTO
KOHTPOJMPYeMoil | cpencrBa**
KOMIICTECHIIUH
(mmm ee gacTH)
OK3aMeH OI1IK-3, OIIK-8, PasHOypOBHEBBIC 3a1a4UH U
OIIK-13, IIK - 24 | 3amaHus
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KonTpoabnas padora Nel

1o qucuuIinHe «CTUIUCTHKA MEPBOT0 HHOCTPAHHOTO (aHTJIMICKOro) A3bIKa»

VYnpaxuenue 1. Haiiaute nepudpasupoBannbie yactu npeaioxenus. Onpenenure tun nepudpasa,
BKJIFOYAs SBEMHUCTUICCKHIA.

1. The villages were full of women who did nothing but fight against dirt

and hunger and repair the effects of friction on clothes. (Bennet)

2. | am thinking an unmentionable thing about your mother. (I. Shaw)

3. "Did you see anything in Mr Pickwick's manner and conduct towards

the opposite sex to induce you to believe all this?" (Dickens)

4. He was a boy of perhaps six years . His trousers had been lowered

for an obvious purpose and had only been pulled back half-way. (Gilbert)

5. .they think we have come by this horse in some dishonest manner.

(Dickens)

6. Jean nodded without turning and slid between two vermilioncoloured buses so that two drivers
simultaneously used the same qualitative

word. (Galsworthy)

7. | participated in that delayed Teutonic migration known as the Great

War. (Fitzgerald)

8. "l expect you'd like a wash," Mrs Thompson said. "The bathroom's to

the right and the usual offices next to it." (Braine)

Yupaxuaernue 2. [Ipoananmmu3upyiite mpuMeps! ymoTpedIeHUs THIEPOOIIBI, MPEYMEHBITECHUS U JTUTOTHI C
TOUYKH 3PEHHUS UX CTPYKTYPhI, CEMAHTUKU U PYHKIIHH.

1. Calpurnia was all angles and bones; her hand was as wide as a bed slat
and twice as hard. (Lee)

2. They were under a great shadowy train shed ... with passenger cars all
about and the train moving at a snail pace. (Dreiser)

3. Her family is one aunt about a thousand years old. (Fitzgerald)

4. Newspapers are the organs of individual men who have jockeyed
themselves to be party leaders, in countries where a new party is born every
hour over a glass ofbeer in the nearest cafe. (Reed)

5. The rain had thickened, fish could have swum through the air.

(Capote)

6. She was a giant of a woman. .She carried a mammoth red pocketbook
that bulged throughout as if it were stuffed with rocks. (O'Connor)

7. She wore a pink hat, the size of a button. (Reed)

8. Kirsten said not without dignity: "Too much talking is unwise."
(Christie)

9. Still two weeks of success is definitely not nothing and phone calls

were coming in from agents for a week. (Roth)

VYnpaxuenue 3. [Ipoananu3upyiite CTpyKTypy U (yHKIIUIO HHBEPCHH.

1. Finally the Don spoke. "That I cannot do . ." (Puzo)

2. Only by going downbhill can he be returned to the others. (Updike)

3. Then he said: "You think it's so? She was mixed up in this lousy business?" (Baldwin)
4. And so it was Fanucci alone. Or Fanucci with some gunmen hired for



special jobs on a strictly cash basis. Which left Vito Corleone with another decision. The course his own
life musttake. (Puzo)

5. Out came the chase - in went the horses - on sprang the boys - in got

the travellers. (Dickens)

6. 1 will make my kitchen, and you will keep your room,

Where white flows the river and bright blows the broom. (Stevenson)

7. Inexpressible was the astonishment of the little party when they returned to find that Mr Pickwick had
disappeared. (Dickens)

8. Women are not made for attack. Wait they must. (Conrad)

9. Never in my life have | faced a sadder duty. It will always be with me.

(Dreiser)

10. One tall, thin girl who walked ahead of me | watched. (Reed)

Ynpaxkuenue 4. OnpenenuTe ciay4an yrnoTpeoieHus U GYHKIUIO TAKUX CHHTAKCHYECKUX
CTHIMCTHYECKUX TTPUEMOB, KaK 000CO0JICHNE, TTApAIIICIIN3M U XHUa3M, B CIICAYIONIUX IIpUMepax.
1. These times are past, our joys are gone,

You leave me, leave this happy vale . (Byron)

2. Hagen's voice, still low, said, "The Don wants you in his office. Now."

(Puzo)

3. And though the sun was warmer near the beach, the air was certainly

lighter. The sky was clearer. The world was pretty again. (Grisham)

4. That he sings and he sings, and for ever sings he -

I love my Love, and my Love loves me! (Coleridge)

5. His dislike of her grew because he was ashamed of it . . Resentment

bred shame, and shame bred more resentment. (Huxley)

6. Mrs Abbandando pecked at Don Corleone's cheek, sobbing, wailing.

(Puzo)

7. They follow me, you follow them, you follow me, they follow you.

(Grisham)

8. She narrowed her eyes a trifle at me and said | looked exactly like Celia Briganza's boy. Around the
mouth. (Salinger)

9. She was lovely: all ofher - delightful. (Dreiser)

10. If the Don wanted him to show guilt, he would show guilt; if the Don

invited grief, he would lay bare his genuine sorrow. (Puzo)

VYnpaxuaenue 5. Onpeaenure TUI TOBTOPa KaK CTHUIIMCTUYECKOT O

CpenCTBa B CIEAYIOIIHX IIPEIIOKEHUAX.

1. "I'm serious, y'know", he declared now, with the same dreary solemnity.

"I'm not joking. You get me that job out there as soon as you can. I'm serious."

(Priestly)

2. | might as well face facts; good-bye Susan, good-bye a big car, goodbye a big house, good-bye power,
good-bye the silly handsome dreams.

(Braine)

3. Friendship is everything. Friendship is more than talent. (Puzo)

4. Never wonder. By means of addition, subtraction, multiplication and

division, settle everything somehow, and never wonder. (Dickens)

~ 87 ~

5. The road is broad and confident for miles, but there is a sudden

patched stretch, and after that it climbs and narrows. Narrows not so much by

plan as naturally, the edges crumbling in and the woods on either side crowding down. (Updike)
6. Failure meant poverty, poverty meant squalor, squalor led, in the final

stages, to the smells and stagnation ofB.Inn Alley. (D. du Maurier)

7. 1 wake up and I'm alone and I walk round Warley and I'm alone and |



talk with people and I'm alone and I look at his face when I'm home and it's
dead. (Braine)

8. "You are. You are worse than sneaky. You are like snake, a snake with
an Italian uniform: with a cape around your neck." (Hemingway)

9. He brought home numberless prizes. He told his mother countless stories. (Thackeray)
10. And a great desire for peace, peace of no matter what kind, swept
through her. (Bennet)

11. "My voice is so weak. I sing one or two songs and then | can't sing
again for hours and days. .M y voice is weak, it's got some sort of sickness."
(Puzo)

12. "We have all read a statement. we have all, | say, been favoured by
perusing a remark". . (Thackeray)

Kpurtepuu oneHku:

«5» mony4aroT oOyuaromuecs, peinoaHuBime 90-100% 3anaHmuii;

«4» CcTaBHUTCS B TOM CIIydae, €CIM O0ydJaromuics BBITOMHUI 75-89 % 3ananuii;
«3» mony4aeTr 00yJaroIUiCs, BHITTOJIHUBIINN MTPaBUIbHO 51-74% 3amanuii;

«2» Tosydaer o0ydJaronmiics, BEIOMHUBINMIA PAaBUIILHO MeHee 5S0% 3amannii



IMpumep 3x3aMeHANUOHHOI0 OUJIeTA:
locynapcTBeHHOE 006pa3oBaTENbHOE YUPEKICHHE

«IIpugHecTpoBcKMii rocynapcTtBeHHbIi yHuBepcuteT M. T.I'. IlleBueHKko»
dakynbTeT (HUIOTOTUYECKHA
Kadenpa anrnutickoii dunonoruu
Jucnuummiia «CTHIMCTHKA IIEPBOr0 MHOCTPAHHOTO (AHTJIMHACKOIO) S3bIKaY
Hamnpaesnenue/mpoduins/cnenuansHocts 7.45.03.02 «JIunrBuctukay, npodunab «Teopus W Meromuka
OpEenoJaBalus WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB M KYILTYD (AHIIHHACKHAN M HeMEUKUH A3bIKH), (AHTIUHACKUNA U
(bpaHIly3CKUI A3BIKH )»
SK3AMEHALIMOHHBIN BUJIET Ne 2
1. Fulfil the task in card 2.
2. Irony and humour.
3. Stylistics as a part of general linguistics. The notion of style. Stylistics and pragmatics. Stylistics and
sociolinguistics.

Kputepuu onenku:

OreHKa «OTJIMYHO» BBICTABIIACTCS OOYYaIONMIEMYCs, €CJIM OH IIyOOKO M MPOYHO YCBOHII
MpOrpaMMHBII  MaTepual, HCUEPIBIBAIONIE, IOCIEA0BATEIbHO, YETKO M JIOTUYECKH CTPOMHO €ro
M3JIaraeT, yMEeT TECHO YBS3bIBaTh TEOPUIO C IIPAKTHKOH, CBOOOJHO CIpaBISIETCS C 3aJadaMu,
BOIpOCAMU M JIPYTUMH BHUJIAMHU TPUMEHEHUS] 3HAHUM, PUYEM HE 3aTPYJHSAETCS C OTBETOM IIpU
BUJIOU3MEHEHUM 33J]JaHW, WCIIOJB3YET B OTBETE MaTepuan pas3IMuHOM JIMTEPATyphl, IPaBUIbHO
000OCHOBBIBACT TMPUHATOE HECTAHIAPTHOE pEIICHHE, BJIAJICET Pa3HOCTOPOHHUMU HABBIKAMH |
MpUeMaM{ BBITIOJIHEHUSI ~ MPAaKTHYECKUX  3a7ad 10  (OPMHUPOBAHHUIO OOMIECHPOQECCHOHATBHBIX
KOMITETEHITU

OrmeHKa «XOPOIIO» BBICTABIIACTCS OOyJaIOMEeMyCsl, €CITM OH TBEPAO 3HACT MaTepHal,
rpaMOTHO M IO CYIIECTBY M3Jaraer €ro, He JOIMycCKas CYIIECTBEHHBIX HETOYHOCTEM B OTBETE Ha
BOIIPOC, MPAaBUJIBHO NPUMEHSAET TEOPETUUECKUE TMOJOKEHUS MPU PEHICHUH MPAKTUUYECKUX BOIIPOCOB
W 3aJad, BiameeT HEOOXOMUMBIMH HaBBIKAMH U TIPHEMaMH WX BBITIOTHEHHS, a TakkKe HMEET
JIOCTATOYHO TOJIHOE MPEJCTABICHUE O 3HAYUMOCTH 3HAHUMN 110 AUCIUTLIIUHE.

OreHKa «YyAOBJIETBOPUTEJIBHO» BBICTABIISICTCS OOYyJaroOmMEeMyCsl, €CIM OH HMEET 3HaHUA
TOJIBKO OCHOBHOIO MaTe€pualjia, HO HE YCBOWJ €ro JeTajlel, IOIMYCKAaeT HETOYHOCTH, HEAOCTaTOYHO
MpaBWIbHBIE  (DOPMYJIMPOBKH, HAPYIIEHUS  JIOTHYECKOH  IIOCIEOBAaTENFHOCTH B HW3JIOKEHHUH
MIPOTrPaMMHOTO MaTepHhaja, HWCIBITEIBACT CIOKHOCTH TIIPH BBIMIOTHEHWHM TNPAKTHYCCKUX paboT u
3aTPYAHSIETCA CBSI3aTh TEOPHUIO BOIIPOCA € MPAKTUKOM.

OneHka «HEYAOBJIETBOPUTEIbHO» BBICTABIACTCS OOYyJaromIeMycCs, KOTOPBI He 3HaerT
3HAQUYUTEIBHOM 4YacTH NPOrpaMMHOIO0 MaTepHayia, HEYBEPEHHO OTBEYAET, JOMYCKAET CEpPhE3HbIC
OIMMOKN, HE WMEeT NPEACTaBICHUH 110 METOAWKE BBIOJNHCHHS IMPAKTHUECKOH paborel. Kak
MPaBWJIO, OIEHKA «HEYIOBJIETBOPHUTEIHHO» CTABUTCA OOYYAIOIIMMCS, KOTOPBIE HE MOTYT TIPOAODKUTH
o0y4erre 6e3 JTOMOTHUTEIHHBIX 3aHITHI IO JAHHOM [T CITUTLIINHE.






